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Route de Marthon 
16380 CHAZELLES 
℡℡℡℡05.45.23.50.50 
���� 05.45.23.53.09 

 
 
 
 
 

Общи правила за монтаж и експлоатация на продуктите на Шазел  
 
 
 

Тази брошура съдържа 22 страници, номерирани от 1 до 22. 
Тя трябва да бъде прочетена преди монтажа и особено при използването на 
горивната камера. 
Камини Шазел си запазават правото да променят брошурата за монтаж и 
експлоатация по всяко време. 
Схемите и картинките не са неразделни, Камини Шазел си запазват правото да ги 
променят или премахват за по-голяма яснота.   
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1) Предупреждение 
 
Изграждането на камина снабдена с горивна камера Шазел би 
следвало да се извършва в съответствие с действащите норми и 
цялата документация, доставена с нея. Тези правила се прилагат 
единствено за камини с горивна камера, използваща дърва като 
горивен материал, монтирана в индивидуален дом.  
 
Всички местни и национални нормативи, както и европейските 
такива, трябва да бъдат спазени по време на монтажа и 
експлоатацията на горивната камера. 
 
ВАЖНО: предварителни проверки преди монтажа на камина с 
вградена горивна камера. 
Преди започване на монтажа на камината, би следвало да се 
провери непосредствената заобикаляща среда, а именно :  
- дали комина, предназначен за отвеждане на изгорелите газове 
от камината, е проектиран и е съвместим с характеристиките на 
горивната камера, 
- дали е изпълнено условието за отдалеченост на горимите 
материали, 
- дали характеристиките на материалите, съставящи стените в 
допир с Вашата камина, са в съответствие с действащите норми 
и/или с предписанията на производителя, 
- дали довеждането на необходимия въздух за горене 
съществува и е добре оразмерено, 
- дали допустимото механично натоварване върху пода е 
съобразено с теглото на камината и горивната камера.  
 
 
 
 

 

2) Общи положения 
2.1 – Комин 
2.1.1 Общи положения    

Коминът се изгражда съгласно Постановление от 1969год., съгласно 
Санитарния закон на Департамента и съгласно правилата за 
проектиране според  NF DTU 24.1 от феврурари 2006. 

Всяка една горивна камера трябва да бъде свързана с индивидуален 
комин. Коминът трябва да позволява отвеждането на саждите и да 
може да бъде почистван. 

В него не се позволява транзитно преминаване на топъл въздух. 

Всеки комин под формата на тръба или кожух трябва да има 
указателна табела от трудноразрушим материал, поставена от 
монтажника й. Тази указателна табела удостоверява проектирането  и 
показва характеристиките на комина. Тя може да бъде поставена на 
върха или на издадената над покрива част на комина.  

На всеки параметър от проектирането на комина съответства 
параметър на съставните му части, които трябва да бъдат избрани 
съответно.  

T xxx : температурен клас на дима + 50 °C 

N1 : въздухо-непропускливост, виж N2 за зидани комини 

D / W : конденз сухо или мокро 

V3 : корозия 

G : устойчивост на огъня от камината 

XXX : безопасно отстояние  
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2.1.2 Оразмеряване 

Оразмеряването на комина трябва да бъде извършено в 
съответствие с нормите EN 13384-1 чрез използване на : 

- Публикуваните таблици на  C.S.T.B., 

- Софтуер за изчисление, 

- Условия на производителя, евентуално. 

2.1.3 Сечение на комина 

Вътрешното сечение трябва да бъде непрекъснато и с еднаква 
форма по цялата височина на комина. Сечението на тръбата за 
отвеждане на газовете трябва да бъде съобразено с мощността 
на горивната камера.  

За камерите, работещи само при затворена врата, минимално 
препоръчително сечение на тръбата: диаметър 150 мм. 

За камерите, работещи на отворена врата, минимално 
препоръчително сечение на тръбата: диаметър 180 мм. 

 

2.1.4 Трасе 

2.1.4.1 Зидан комин  

Иззиданият комин не трябва да има повече от два наклона, т.е. 
не повече от една не-вертикална част. Ъгълът при разлика в 
наклона обикновено не превишава 20°. 

 

2.1.4.2 Метален комин  

Металният изолиран комин  не трябва да има повече от два 
наклона, т.е. не повече от една не-вертикална част. Ъгълът при 
разлика в наклона е ограничен до 45°. Денивелацията между тях 
не трябва да надвишава пет метра.  

2.1.5 Изход на комина 

2.1.5.1 Изход на комина на покрива 

Изходът на комина трябва да бъде на  0.4 m над всяка конструктивна 
част отдалечена минимум на осем метра. 

2.1.5.2 Изход на комина на тераса 

В случаите на покрив на тераса или на покрив с наклон под 15°, 
излазът трябва да се извърши на минимум 1,2 м от края на навеса и на 
1 м над цокъла ако той е повече от  0.2 м. 

Внимание : Комините не са предназначени да служат за закрепване на 
следните елементи: антена, сателитна чиния или всякакъв друг 
елемент, който подхванат от вятъра може го да дестабилизира. 

 

2.1.6 Преминаване през пода 

Постоянно трябва да бъдат премахвани всички горими или разрушими 
под действие на температурата материали, намиращи се на ниво под в 
зоната на камината. 

В случаите на зидан комин, преминаването на пода над огнището 
трябва да се оформи непропускливо  (кофраж, негорима плоча…). 

При метален комин, преминаването на пода над огнището трябва да 
се оформи с дистанционерна осигурителна планка, доставена от 
производителя. 

При преминаване на пода не трябва да има никакви връзки. Първият 
елемент на комина трябва да пристига с ненарушено външно сечение 
в помещението, където се намира камината.  

Относно разстоянията, които трябва да бъдат спазвани при зидани 
комини виж § 2.2 

Относно разстоянията, които трябва да бъдат спазвани при метални 
комини виж § 2.2 



 

 

Правила за монтаж и експлоатация. Всякакъв вид копиране е забранено. Ноември 2007 версия 1.0 TAM 

4 

2.1.7 Изолация на комина 

2.1.7.1 В обитаеми или ползващи се помещения 

Повърхностната температура на външната стена на комина не 
трябва да превишава 50°C в обитаеми помещения. В противен 
случай комина трябва или да се защити с изолация или да се 
обзида, за да се гарантира максимална стойност на 
повърхностната температура от 50°C. 

2.1.7.2 В необитаеми или недостъпни помещения 

Температура на външната повърхност на комина не трябва да 
надвишава 80°C за необитаемите или недостижимите му части. В 
противен случай би следвало или да се изолира или да се 
обзида, което ще гарантира максимална повърхностна 
температура от 80°C . 

 

2.1.8 Преминаване през покривната конструкция 

2.1.8.2 Общи положения 

При преминаването през покривната конструкция допустимото 
отстояние трябва да бъде спазено.  

Относно допустимите отстояния за зидани комини виж таблицата 
в параграф 2.2.2. 

Относно допустимите отстояния за метални комини виж 
таблицата в параграф 2.2.3. 

 

2.2 – Допустими отстояния 

2.2.1 Общи положения 

Допустимото отстояние на конструкцията трябва да бъде по-
голямо от обявеното от производителя за съответната 

температура на работа и от предвидения минимум  в норми  NF DTU 
24.1. 

Когато отстоянието, обявено от производителя е различно от 
написаното в таблиците по-долу, коминът трябва да бъде инсталиран 
на по-голямото от двете отстояния.  
 

2.2.2 Комин от тухли или бетон  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
2.2.3 Метален комин 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

З и да ни  ко ми н и  
R u  н о р м а л и з и р ан о  в  m ². K / W  

Т ем п ер а т ур н и  к л ас о в е  н а  
д и м о п р о в о д а  

(и з д ел и е )  

>  0 , 0 5  
до  

≤  0 , 3 8  

>  0 , 3 8  
д о  

<  0 , 6 5  

≥  0 , 6 5  

 

T  =  1 60  2  cм  2  cм  2  c м  

1 6 0  <  T  ≤  2 50  5  cм  2  cм  2  c м  

T  > 25 0  и /и л и  р ез ис т ен т ен  н а  

о г ъ н  о т  к ам ин а  
1 0  c м  5  cм  2  c м  

 

 Терморезистентност на 
въздуховод от метал  

(R измерено в m ².K/W ) 

Температурни  класове на 
въздуховода от метал  

R < 
0,4 

0,4 < R < 
0,6 

R > 0,6 

T300 до  T450 a 8 cм  5 м  

a
 забранено използване поради  висок риск : пожар или изгаряния . 
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2.3 – Контактни повърхности 
 

2.3.1 Общи положения 
Трябва да се отстранят всички горими материали от  
повърхностите, до които се допира камината.  
 

2.3.2 Под  
Носещата способност на пода трябва да бъде достатъчна на 
мястото, предвидено за камината. Той трябва да бъде негорим и 
равен. В противен случай, например паркет, демонтирайте и 
изградете подложка от бетон. Площта на тази основа трябва да 
бъде най-малкото колкото повърхността, заета от камината. 
 

2.3.3 Опорна стена 
Опорната стена не трябва да съдържа никакави горими 
материали и трябва да бъде достатъчно издържлива на 
евентуални закрепвания, необходими по време на работа. 
В противен случай опорната стена трябва да бъде допълнително 
изградена с негорим материал или A2-s1, d0 (M0). 
 
2.3.3.1 Негорима стена 
Стената трябва да бъде защитена чрез вграждане на материал с 
минимално термично съпротивление от 0,7 m².K/W за 50°C (или 
от 0,4 m².K/W за 200°C), притежаващ клас  A1 или най-малко M0 
или A2-s1, d0 (еквивалент на 30 мм фибро- изолатор с плътност 
по-малка от 100 kg/m3 с алуминиев лист или самоносещи 
структурни изолатори, съставени от калциев силикат ). 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.3.3.2 Стена от горим материал 
Ако контактната повърхност е съставена от горими или разрушими от 
топлината материали и не е предприето отстраняването им, в този 
случай : се изгражда нова преграда от негорим материал, защитена по 
подобен на описания в параграф 2.3.3.1 начин. 

 
2.3.4 Таван 
Всички запалими материали (например ламперия) трябва да бъдат 
премахнати и заменени с негорими такива (газобетон, тухли за зидане 
и т.н …). 
 
 
 

 

 

Защита от негорима преграда чрез вграждане на 
термоизолатор клас A1 или минимум A2 s1 d0. 

Кухина за 
вентилационен 
въздух 

Термоизолация 
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2.4 – Въздуховод  
  

2.4.1 Общи положения 

Функционирането на камина с вградена горивна камера изисква 
допълнително количество въздух освен този, необходим за 
регламентираното проветряване на помещението. Необходимото 
количество може да бъде осигурено от един или повече 
довеждащи въздуховоди. Въздуховодът за подпомагане на 
горенето трябва да има възможност за затваряне (затваряща 
решетка или механизъм за регулиране на притока). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

2.4.2 Оразмеряване  
Въздуховодът за довеждане на въздух за горене трябва да има 
непрекъснато сечение от минимум 200 см², освен при други 
специални предписания на производителя. Освен това, за 
горивни камери, работещи на отворена врата, въздуховодът 

трябва да има минимално сечение по-голямо или равно на една 
четвърт от вътрешното сечение на димопровода.  

 
2.4.3 Клапа на въздуховода 
Клапата на въздуховода трябва да се намира : 
- или директно отвън, като в този случай силно се препоръчва клапата 
за чистия въздух да бъде поставен на изложената на доминиращи 
ветрове фасада.  
- или в помещение с вентилация навън или санитарно вентилирано 
помещение. В този случай, следва да се уверите, че помещението 
през което преминава свежия въздух не е замърсено по някакъв начин 
(например изтичане на газ). Трябва да бъде защитен с решетка, лесно 
демонтираща се, за да се осигури редовно почистване. Оребряването 
на решетката трябва да бъде по-голямо от  3 мм. 
 

2.4.4 Основна част на въздуховода  
Ако въздуховода преминава през външна стена с двойна преграда, то 
преминаването трябва да бъде непрекъснато. 
  

2.4.5 Изход на въздуховода за въздух за горене  
Изходът на въздуховода трябва да бъде или директно в камината или 
в непосредствена близост до нея. Когато излиза директно в 
помещението може да бъде снабден с клапа за да се минимизират 
загубите на топлина по време на спряна от работа камина.  
 
 

 
 
 
 
 
 

 

. 

Пример за довеждане на въздуховода с въздух за 
горене директно в долната част на камината.  
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3) Монтаж            
 

3.1 – Организиране на площадката 
Подредете елементите, съставящи камината в близост до 
мястото на монтажа й, за да може лесно да ги намерите по 
спецификацията, приложена към нея (технически чертеж). 
В същото време, направете преглед (ако е необходимо) на 
възможно най-добрия изглед на видимите части на камината. 
 

3.2 – Вграждане на долната част на камината 
Тъй като долната част на камината е предназначена да 
разпредели натоварването от теглото й върху пода, тя следва да 
бъде проектирана и изпълнена съответно. 
  
Преди да започнете работа, задължително се консултирайте със 
специфичния план на модела, който ще монтирате, намиращ се в 
опаковката на камината. Очертайте на пода основите на долната 
част като вземете предвид димопровода и заобикалящата среда. 
Поставете на сухо първия ред елементи, за да проверите 
начертаното както и евентуалната необходимост от пробиване 
или кофраж. 
Трябва да проверите дали е изпълнено предписаното 
разположение на въздуховода за свеж въздух за горене. 
  

3.3 – Поставяне на долната част  
Сухият монтаж е  забранен. 
- Запечатайте елементите с циментово лепило (например лепило 
за теракотни плочки). 
- Проверете нивото и ъглите на контактните повърхности отзад.  
- Иззидайте с негорим материал евентуалните подпори, посочени 
в плана на камината. 
- Усилете запечатването със смес от гипс и кълчища, при 
необходимост. 

- Защитете отделните елементи по време на изграждане на 
конструкцията, за да избегнете замърсяването им.  
- На всеки ред проверявайте страниците, нивото и ъглите. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.4 – Довеждане на въздух за горене за камерите Шазел 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

За горивните камери на Камини Шазел, работещи единствено 
при затворена(и) врата(и), тръбата за свежия въздух за горене 
трябва да има постоянно сечение от 200 см², а за камерите с 
възможност за работа на отворена врата въздуховода трябва 
да има сечение равно на минимум една четвърт от сечението 
на димопровода при спазен минимум от 200 см². 

 

Проверявайте на всеки ред страниците, нивото и ъглите. 
Проверявайте също така наличието на въздух за горене и 
преминаването на въздух за отопление. 
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3.5 - Монтиране на горивна камера Шазел 
 

3.5.1 Общи положения 
Монтажът на горивната камера трябва да отговаря на 
националните норми и правила.  
.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.5.2 Специални предписания за монтаж  
 
3.5.2.1 Общи положения 
Различните демонтируеми части (дефлектор, решетка на 
огнището, решетка на жарта или държачи за пънчетата) трябва 
да бъдат предварително отстранени за да се избегне механичния 
им удар със стъклото на огнището.  
При монтажа на горивната камера върху стойката й Ви съветваме 
да я повдигнете със съответен повдигащ механизъм (не се 
препоръчват въжета или тръби). 
Задръжте управлението за всмукване в позиция затворено докато 
монтирате гориванат камера, за да предотвратите евентуалната 
й повреда.  
3.5.2.2 Поставяне на дефлектора (в зависимост от модела 
горивна камера) 

Заради транспорта и поддръжката, дефлектора е подвижна част от 
горивната камера. Монтирането му е задължително за правилното й 
функциониране.  
- Поставете дефлектора в горивната камера. 
- Монтирайте дефлектора на предвидените за целта подпори върху 
оцветената основа.  
- Оставете дефлектора върху предназначените за целта подпори  към 
страниците на камерата.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.5.2.3 Проверки на настройващия механизъм и функционирането на  
клапата за теглене. (в зависимост от модела горивна камера) 
 
Настройващия механизъм, отчитащ тегленето на комина има за цел да 
регулира силата на теглене. Той позволява в различните фази да се 
регулира дебита на дима, като по този начин се настройва  
интензитета на огъня и желаната мощност. Следователно е важно да 
се провери правилното му функциониране на студено преди да се 
премине към следващите етапи на изграждане на камината.  
 
Настройки : Препоръчителните стойностите на теглене обикновено са 
между 15 и 20 Паскала, измерени на   връзката с димоотвода върху 
самата муфа.  
 
 

 

Забранена е всякакава преработка на горивните 
камери Шазел без изрично упълномощаване. 

 



 

 

Правила за монтаж и експлоатация. Всякакъв вид копиране е забранено. Ноември 2007 версия 1.0 TAM 

9 

Според вида на инсталацията намаляването на налягането е 
възможно да се дължи на следните параметри:   сечение и 
височина на димопровода, терморезистентност на димопровода, 
трасето на тръбите, излаза, температурата на пушека и тази 
навън или : 
 
- по-ниско, в този случай трябва да прибавите месингов пръстен, 
който поддържа леко отворена клапата за теглене (още веднаж 
проверете стойностите на теглене), 
- по-високо, в този случай трябва да махнете месинговия пръстен 
за да затворите напълно клапата за теглене (още веднаж 
проверете стойностите на теглене). 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.5.2.4 Проверка на механизма за повдигане и завъртане на вратата.  
(в зависимост от модела горивна камера) 
За да се осигури доброто функциониране на повдигащия механизъм е 
абсолютно необходимо да разхлабите противотежестите по следния 
начин: 
- Вдигнете капака, за да имате достъп до винтовете, поставени в 
леглото им. 
- Охлабете винта на противотежестта. 
- Проверете работата по вертикала на повдигащия механизъм.  
- Върнете капака върху отвора. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

  

 

Управление на настройващия механизъм на клапата за 
теглене : позиция отворено 

 

Следователно, трябва да нагласите горенето според 
позицията на клапата за теглене, за да откриете 
съответстващата стойност на дебита на въздуха за 
горене. 

 

Заради сигурност при транспорт, противотежестта на 
горивните камери, работещи при „отворена врата” е 
блокирана. Необходимо е да го разхлабите, за да можете 
да контролирате работата му.  

 

Управление на настройващия механизъм на клапата за 
теглене : позиция затворено 
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3.5.2.5 Поставяне на набора запушалки на  аспиратора (в 
зависимост от модела горивна камера)  
 
За да предотвратите преминаването на дим в  топлообменника в 
момента на отваряне на вратата вследствие на недостатъчно 
теглене или ако сте забравили да отворите въздушната клапа, 
трябва да поставите на място запушалката на топлообменника 
между горивната камера и фронтона на камината.  
За камерите, работещи на « затворена врата », набора 
запушалки се състои от галванизирана метална плоча с два 
клипса за закрепване върху корниза на горивната камера. След 
монтирането й и преди да поставите топлообменника, трябва да 
нагласите запушалката му спрямо фронтона на камината.  
За камерите, функциониращи на « отворена или затворена 
врата » набора за запушване е кожух, който обгръща 
повдигателния механизъм на вратата. След монтиране на 
горивната камера и преди поставяне на топлообменника, трябва 
да нагласите запушалката му спрямо фронтона на камината. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

3.5.2.6 Проверка на механизма и функционирането на регулатора за 
свеж въздух (в зависимост от модела горивна камера) 
 
3.5.2.6.1 Механизъм 
Механизмът за дебита на свеж въздух има за цел да регулира 
горенето. Чрез различните му позиции може да влияете на дебита на 
първичен въздух, което Ви позволява да избирате интензитета на 
огъня и исканото ниво на мощност. 
 

За нагласяне на огъня, вижте параграф : 
« Инструкции за ползване » 

 
Настройки :  

- Позиция 1 : Регулатора за свеж въздух е абсолютно 
затворен ! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

- Позиция 2 : Регулатора за свеж въздух е в междинна 
позиция ! 

 
 
 
 
 
 
 
 

Във всички случаи, е задължително да осигурите 
довеждането на въздух за вентилация в топлообменника 
през основата, или евентуално страниците или гърба на 
горивната камера. 
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- Позиция 3 : Регулатора за свеж въздух е напълно 
отворен ! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
3.5.2.7 Поставяне на обтекаема обшивка (ОПЦИЯ) 
   
3.5.2.7.1 Сглобяване 
  
Комплекта обтекаема обшивка съдържа следните елементи : 
№ 1 - 1 плоча гръб  
№ 2 - 2 страници 
№ 3 - 1 плоча отгоре 
№ 4 - 1 плоча отпред 
№ 5 - 2 покриващи ъглови планки 

№ 6 - 2 пръстена φ150  
- 26 метални болта  
- 6 шайби 
 
 
 
 
  
 

Пример на горивна камера с въздушен кожух 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Опция камина с въздушен кожух: Необходимо е да проверите дали 
металната пластина за въздуха, с минимална дебелина от  30 мм,  се 
застъпена от обшивката с минимум 10 мм между най-издадената част 
на обшивката и изолацията, е поставена между изолацията и 
камерата. 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Тази монтажна операция трябва да бъде извършена преди 
свързването на димопровода. В случаите на горивна камера, 
функционираща на отворена врата позиции № 5 не трябва да се 
поставят. 
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3.6 – Поставяне на стойки и конзоли 
 
Задължително е поставянето на горивната камера върху негорим 
цокъл (например бетон), равен и стабилен. Важно е да 
проверите, че има луфт от 3 до 5 мм между фасадата на 
камерата и облицовката, което позволява свободно разширение, 
както и необходимото свободно пространство за преминаване на 
въздуха  (минимум 30 мм) между изолацията на гърба и задната 
част на камерата. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
- Слепете елементите с помощта на циментно лепило (например 
лепило за теракот). 
- Проверете нивата и ъглите на стените. 
- При необходимост подсилете свързването с кълчища, напоени с 
гипс. 
- На всеки ред проверявайте страниците, нивото и ъглите.  
 
Страниците на камината, особено кухите или от мрамор, трябва 
да бъдат предпазени от топлината (топлинно лъчение) чрез 
материал с терморезистентност от минимум 0,7 m².K/W за 50°C 
(или от 0,4 m².K/W за 200°C), притежаващ клас A1 или най-малко 
M0 или A2-s1,d0 (равни на 30 мм фиброизолатор с плътност най-
малко 100 kg/m3 с лист алуминий или структурни изолатори за 
висока температура от калциев силикат). 
 

3.7 – Изолация на задните контактни повърхности  
 
3.7.1 Негорими повърхности 
Стените трябва да бъдат защитени чрез обшивка с минимална термо-
резистентност от 0,7 m².K/W за 50°C (или от 0,4 m².K/W за 200°C), 
притежаващ клас A1 или най-малко M0 ou A2-s1-d0 (равни на 30 мм 
изолация от влакна с плътност най-малко 100 kg/m3 и лист алуминий 
или структурни изолатори за висока температура от калциев силикат). 
 
Трябва да се уверите, че изолацията не прегражда пътя за достъп на 
въздух за горене и отопление.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Опция камина с въздушен кожух Необходимо е да проверите дали 
металната пластина за въздуха с минимална дебелина от  30 мм, е 
застъпена от обшивката с минимум 10 мм между най-издадената част 
на обшивката и изолацията и е поставена между изолацията и 
горивната камера. 

3.7.2 Запалими повърхности 
Виж параграф 2.3.3.2 
 

 

 

 

Пример за изолация на страниците и гърба на горивната 
камера с плочи с дебелина 30 мм от минерална вата с 
алуминиево фолио. 
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4 – Свързващ димоотвод  
  

4.1 – Общи положения 
Свързващите димоотводи за горивните камери на Камини Шазел 
трябва да бъдат метални. В този случай е забранено 
използването на стомана с алуминиево покритие. Диаметърът на 
свързващия въздоховод трябва да бъде най-малко равен на този 
на адаптора или изхода на оривната камера.  
 

За димоотводоите с гъвкави връзки само двустенните с вътрешна 
гладка повърхност и клас на непропускливост минимум N1 могат 
да бъдат използвани присвързване на горивни камери на Камини 
Шазел.  
Свъзрващият димоотвод трябва да бъде демонтируем и да може 
да бъде почистван. 

Температурното разширение на свързващия димоотвод, най-вече 
при връзките трябва да бъде възможно без това да вреди на 
непропускливостта и на правилната му механика.. 
 

Свързващият димоотвод или евентуално изолацията, която го 
покрива, трябва да бъде видим по цялото си протежение чрез 
вратичка или решетка, поставена в топлообменника.  

За избор на съставните части съобразете се с норми NFDTU 24.2 
и DTU 24.1 (глава 13) както и с държавния норматив. 

Отстоянията между свързващия димоотвод и всякакави горими 
материали трябва да бъдат спазени. 

4.2 – Различия в сечението  

Ако сечението на комина или тръбата, макар и достатъчно е 
различно от сечението на свързващия димоотвод , намалението 
или увеличението трябва да се извърши с част, която отстранява 

всяка рязка промяна в сечението. Ъгъла на тази секция трябва да 
бъде по-малък или равен на 45° за да се спази изискването. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
Тази промяна в сечението трябва да се намира възможно най-близко 
до лъжливия покрив на аспиратора. Позволеното разсояние е от 
максимум 10 см между лъжливия край на аспиратора и промяната в 
сечението.   
 

4.3 – Наклон 
Ъгълът на наклон е разрешен при условие, че не надвишава 45°. 
 

4.4 – Скачване на свързващия въздуховод с апарата 
Свързващия въздуховод трябва да бъде поставен външно на входа на 
апарата, съблюдавайки пълна непропускливост на връзката.  

4.5 – Скачване на свързващия въздуховод с димоотвода 
 

4.5.1 Метален изолиран димоотвод 
Свързването трябва да се извърши върху металния изолиран 
димоотвод, чрез специална част, предвидена от производителя на 
димоотвода.  
Първият елемент от димоотвода трябва да навлезе с непокътнато 
външно сечение в помещението, където се намира горивната камера.   
Припокриването между специалния елемент и свързващия димоотвод 
трябва да бъде минимум 40 мм. 
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4.5.2 Димоотвод, зидан от тухли или бетон 
Връзката трябва да бъде изпълнена чрез специално проектиран 
свързващ елемент за да се гарантира непропрускливост и добра 
механична стабилност. 
Първият елемент на димоотвода трябва да навлиза с 
непокътнато външно сечение в помещението, където се намира 
горивната камера.  
Припокриването между специалния елемент и свързващия 
димоотвод трябва да бъде минимум 40 мм. 
 

4.6 – Разпространение на горещия въздух 
За инсталирането на системи за разпределение на топлия 
въздух, които са предмет на Техническите предписания, 
минималния клас непропускливост на свързващия димоотвод е 
определен в Техническата документация.   
 

5 – Поставяне и изолация на дървената греда 
и изграждане на топлообменника  
 
5.1 – Дървена греда  
Всички дървени греди, доставени от нас са с няколко сантиметра 
по-дълги за осъществяване на сглобката с опорната стена.  
Дървото е благороден, жив материал, по който могат да се 
появят пукнатини.  
При поставянето на декоративната дървена греда е 
задължително тя да бъде обработена, за да се избегне бързото й 
изсушаване в затоплена среда.  
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Важно е да предпазите гредата или чрез негорим 
изолационен материал с минимум A2-s1, d0, или чрез 
дефлектор или фронтон. 

 
 

5.2  – Изграждане на топлообменника 
5.2.1 Общи положения 
Топлообменникът се монтира на мястото на задействането му. Той 
трябва задължително  да бъде декомпресиран и изграден от 
изолационен негорим материал или с ниво A2-s1, d0. Забранено е 
наличието на горими материали във вътрешността на 
топлообменника. 
Освен това, за да се избегне значително нагряване, което може да 
доведе до нарушения, е необходимо да се предвиди статична система 
за вентилация чрез решетки или всякакъв друг начин за ефикасна 
въздушна циркулация. 
Вътрешността на топлообменника трябва да бъде видима, за да е 
възможно контролирането на свързващия димоотвод и на евентуалния 
му изолатор.  
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5.2.2 Специални предпазни мерки 
Преди да изградите топлообменника е необходимо да 
предприемете следните предпазни мерки:  
- Проверете дали изградения фронтон, греда или метално шаси 
може да носи топлообменника.  
- Още веднаж проверете правилното функциониране на 
подвижните елементи на горивната камера като например : 
повдигане, отваряне на вратата, на клапата. 
- Също така проверете дали притока на свеж и конвекторен 
въздух в долната част е добре оразмерен.  
- Проверете позиционирането на запушалката на топлообменника 
(опция според модела). 
 

5.2.3 Долна и горна вентилация 
5.2.3.1 Долна вентилация 
Сеченията на входовете за конвекторен въздух са определени в 
техническата документация на продукта.  
 
5.2.3.2 Горна вентилация 
Сеченията на изхода на топлия въздух са определени в 
техническата документация на продукта. 
В случаите на използване на решетка на изхода за топъл въздух, 
горната й част трябва да бъде разположена възможно най-високо 
но все пак на минимум 30 см от светлия таван (или окачения 
таван на помещението). 
 

5.2.4 Окачен таван на топлообменника 
Трябва да се изгради окачен таван на топлообменника на 30 см 
от тавана. 
- Той трябва да бъде термоизолиран по същия начин като тавана 
на топлообменника. 

- Трябва да бъде вентилиран от достатъчно ефикасна система. 

ЗАБЕЛЕЖКА 1 : два вентилационни отвора с минимално светло 
сечение от 20 см² осигуряват това предписание.  
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6) Инструкции, предназначени за монтажника 
 
При експлоатацията на камината следва да се спазват всички 
европейски норми, както и регионалните и национални 
правила.  

 

6.1 Общи положения  
Горивните камери на камини Шазел са проектирани за работа 
единствено с дърва. Максималната дължина на дръвчетата за по-
голяма част от камерите е около 50 см, с изключение на модели 
CV600 и C600, при които максималната дължина е около 33 см.  
Абсолютно е забранено поставянето в горивната камера на 
материал, различен от дърва за горене. 
 

6.2 Препоръчителни горива  
Широколистните с твърда дървесина като габър, дъб, бук, бряст 
са най-добри за отопление. 
Съветваме Ви да използвате много суха дървесина ( с 
максимална влажност 20 %), което се равнява на 2-годишно 
съхранение на сухо след нарязване, за постигане на 
максимална мощност и намаляване на замърсяването със 
сажди на димоотвода и  стъклото.   
Настоятелно Ви съветваме да спазвате предписаните за 
продукта количества с цел да удължите живота на Вашата 
камина. 
Използването на смолиста дървесина (бор,ела, смърч...) 
въобще не е за препоръчване. 
 

6.3 Забранени горива  
Всички горива, различни от дървесина са забарнени, особено 
въглища и техните производни. 
Горенето на слама, картон или течни горива е опасено и 
следва да се избягва.  

6.4 Инструкции за експлоатация   
6.4.1 Първоначални запалвания  
Независимо от факта, че Вашата камина изглежда достатъчно суха, 
наложително е да изчакате три седмици между монтирането и 
първото запалване, за да може съставните части на камината да 
изсъхнат напълно.. 
Не палете силен огън ! Първото запалване трябва да бъде с 
ограничена мощност и да не продължава повече от три часа.. 
По време на първото запалване могат да се появят миризми, 
дължащи се на наличието на разтворители в боята. Проветрете 
помещението ! 
6.4.2 Запалване (според модела на горивната камера) 
- Поставете върху решетката или върху плочата, според различните 
модели, смачкана хартия и няколоко малки добре изсъхнали трески, 
след това цепеници с по-голямо сечение (с диаметър от 3 до 5 см). 
- Проверете регулатора за засмукване – трябва да бъде в позиция : 
отворена. 
- Проверете смукателната клапа – трябва да бъде в позиция : 
отворена. 
 
 
 
 
 
 
 
 
- Проверете дали клапата за довеждане на свеж въздух е отворена. 
- Запалете хартията и бутнете вратата (оставете я леко открехната 
за да ускорите запалването). 
- Когато купчинката « малки дръвчета » е добре разгоряла, отворете 
вратата, заредете горивната камера според предписанията и 
нагласете регулаторите за постигане на желаната мощност. 
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 6.4.3 Непрекъсната работа или на определени интервали 
Глобалното затопляне е всеобща грижа и за да допринесем 
към опазването на околната среда Ви съветваме да използвате 
режим на работа „на определени интервали”. 
 
Управление на огъня : 
- Необходимата мощност се достига чрез нагласа на клапите и 
чрез избор на количество според нуждите или: 
За максимална мощност, заредете апарата с 3 цепеници с 
диаметър приблизително 12 см. 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
Регулатор за свеж въздух в позиция 3 и напълно отворена 
смукателна клапа. 
Тази мощност използвайте само от време на време, за  
достигане на желаната температура в помещенията след 
продължително отсъствие. 
 
За отопляване с по-ограничена мощност, използвайте по-малко 
количество: една или две цепеници. 

 
 
. 
 
 
 
 

Регулатор за свеж въздух в позиция 2 и затворена смукателна клапа. 
Например за поддържане на постигнатата температура. 
 
За отопление с по-голямо времетраене на ниска мощност, 
използвайте нацепени пънчета с диаметър по-голям от 15 см 
(позиция 1) върху леко зачервено легло от жар.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Регулатор за свеж въздух в позиция 1 и затворена смукателна клапа. 
Използвайте тази мощност само от време на време, например през 
нощта.   
 

6.5 – Подновяване на огъня  
 
- За да постигнете бързо образуване на жар, подновете огъня с 
« малки съчки » : осъществете зареждането, евентуално задръжте 
вратата открехната за няколко минути за да го засилите, като не 
оставяте камината без надзор, след това затворете вратата и 
нагласете регулаторите. Тази операция позволява ускоряване на 
огъня, особено при навлажнена дървесина. 
- Направете промяната в мощността (например преминаване от 
ниско на нормално натоварване) преди да заредите камината, по 
време на разгоряването на жарта, за да може апарата и димоотвода 
да извършат плавно преминаване от един режим на друг.  
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- За да избегнете дим в помещението и падане на пепел по 
време на презареждането, при отваряне на вратата трябва да 
вземете следните предпазни мерки : 
- Отворете смукателния клапан, според различните модели и 
опции ! 
- Открехнете врата, изчакайте  да започне засмукване, след 
което бавно отворете вратата. 
 
Продължителната работа на ниска мощност, особено в период 
на кратко затопляне на времето (недостатъчно засмукване) 
както и влажната дървесина, водят до непълно изгаряне, което 
увеличава отлагането на сажди и катран. 

 
- Разредете периодите на ниска мощност чрез периодично 
възстановяване на нормален режим. 
- Зареждайте малки количества гориво. 

 

6.6 – Допълнителни аксесоари (според 
моделите на горивната камера) 
Аксесоарите са на Ваше разположение, използвайте ги за да 
не се изгорите! 
 
 
 
 
 
 
Ръжен : необходим за отваряне на вратата и нагласяне на 
регулаторите.  

 
 
 
 
 

Стъргалка (доставена според модела на апарата) : за пепелта и 
почистване на горивната камера. 
 

6.7 – Поддръжка 
 
6.7.1 Почистване на пепелта 
Въздухът, необходим за осъществяване на горенето достига под 
решетката след отваряне на клапата за свеж въздух. Това спомага и 
за охлаждането на решетката. Следователно е необходимо за 
постигане на максимално к.п.д. и предотвратяване на износването на 
решетката, следствие на пренагряване, да избягвате замърсяването 
й и често да почиствате пепелта.  
- Използвайте стъргалката за да почистите пепелта от решетката на 
горивната камера.  
- Изпразнете пепелника в метален съд или друг огнеупорен, 
предназначен единствено за целта. Пепелта, на външен вид 
изстинала, може да остане гореща и след известно охлаждане.  
 
6.7.2 Почистване на стъклото 
- Изчакайте апарата да се охлади или изстине напълно за да 
започнете почистването.  
- Покрийте пода под вратата за да не го изцапате ! 
- Почистете стъклото с влажна кърпа.  
- Напръскайте стъклото с адаптиран почистващ продукт 
(посъветствайте се с Вашия продавач) като спазвате инструкциите 
за ползване.  
- Забършете с влажна гъба.  
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6.7.3  Почистване на въздуховода  
Според различните модели, горивните камери са снабдени с 
въздуховод. За поддръжка на съоръженията на камината е 
важно регулярното почистване за да се освободи пространство 
за въздуха, вентилиращ стъклото.   
За това е необходимо да изчакате изстиването на витрината и с 
остър метален предмет да изчистите вътрешния ръб на 
въздуховода. 
 
С прахосмукачка почистете прашинките по горния и долен 
вътрешен ръб на вратата и стъклото.  
 
6.7.4 Почистване на месинговите части 
Според различните покрития (опция), горивните камери са 
снабдени с врата от месинг. Почистването на месинга се 
извършва с мека кърпа и съответстващ препарат 
(посъветвайте се с Вашия продавач). 
 
6.7.5 Почистване в края на сезона  
В края на сезона е препоръчително да почистите основно 
свързващия димоотвод и комина. 
  
6.7.6 Почистване на комина 
Механичното почистване на комина е задължително и трябва 
да се осъществява поне два пъти годишно, поне единия от 
които е по време на отоплителния сезон. След извършеното 
почистване фирмата трябва да Ви издаде сертификат за 
извършената услуга.  
Внимание, задължително трябва да проверите дефлектора 
(повдигнете го, придвижете го напред и назад и го извадете). 
Според различните модели, горивните камери са снабдени със 
смукателна клапа, която трябва да махнете, в случаите когато е 
подвижна! (повдигнете дефлектора и смукателната клапа: 
действате в ред обратен на демонтажа). 

- Проверете изцяло горивната камера и най-вече елементите, които 
осигуряват непропускливостта : връзки, заключвания и т.н.… 
- Почистете я с четка и прахосмукачка. 
В случай на аномалии : извикайте упълномощен професионалист за 
поправка на горивната камера или инсталацията.  

 

7) Правила за сигурност 
 
7.1 – Общи положения 
- Никога не хвърляйте вода за да загасите огъня. 
- Стъклото и някои други части на апарата са много горещи : 
 «  Внимание за рисковете от изгаряния, особено при децата. » 
 
През екрана камината излъчва голямо количество топлина: не 
трябва да се поставят запалими  или чувствителни към топлина 
материали на разстояние по-малко от 1.20 м от зоната на 
стъклото. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
В близост до камината не трябва да се поставят лесно запалими 
материали.                                
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Не включвайте камината преди да сте поставили на мястото му 
чекмеджето за пепел. 
- Когато почиствате пепелта, изпразнете чекмеджето в метален 
или друг огнеупорен съд, предназначен само за тази цел.  
 

7.2 – Пожар в камината 
 
- В случай на пожар в камината, поставете клапата за свеж 
въздух в позиция 1. Оставете вратата затворена ! 
- Отстранете всички лесно запалими предмети в близост до 
камината. 
- Обадете се на пожарната и напуснете сградата. 
- Наблюдавайте външните излази (пламъци, излизащи от 
комина например). 
 
Как да предотвратим пожар в камината ? 
Много често пожар в камината можете да предотвартите само  
чрез ползване на сухи дърва ! 
Всъщност влажните дърва не само намаляват топлинната 
мощност, но горят трудно (почерняване на стъклото) и 
произвеждат креозоти (сажди в димоотвода), които са много 
лесно запалими !  
 
Никога не използвайте отново опожарена камина преди 
оторизиран специалист да прегледа и провери димоотвода за 
повреди...  
 
Механичното прочистване на димоотвода е задължително и 
трябва да се извършва минимум два пъти годишно, като 
единия е задължително по време на отоплителния сезон. След 
извършеното почистване фирмата трябва да Ви издаде 
сертификат за извършената услуга. 
След дълъг период на неизползване на камината проверете 
комина за запушване ( например гнездо на птици или пчели). 

7.3 Следпродажбен сервиз 
 
Препоръчваме Ви да използвате само резервни части, доставени 
от Камини Шазел. 
 

8) Гаранция по договор 
 

8.1 – Времетраене 
Периода на гаранцията е 5 години върху всички части, произведени 
от нас, с изключение на износващите се при работа и е валидна от 
датата на доставка или от приключване на  сделката.  
Тя се прилага при всеки недостатък на материала или 
производството. Ние отговаряме единствено за безплатната замяна 
на признатите дефекти, след контрол от наша страна. 
 

8.2 – Юридическа гаранция 
Мерките предвидени от гаранцията не се изключват от печалбата за 
сметка на купувача, по отоношение на легалната гаранция за скрити 
дефекти на материала, която се прилага във всички случаи според 
точки и клаузи 1641и следващи на Гражданския кодекс. 
 

8.3 – Валидност 
Купувачът, посочен по-долу, удостоверява получаването на 
инструкциите за монтаж и се съгласява да ги спазва.Гаранцията е 
валидна само ако апаратът е използван в съответствие с 
предписанията, представени при доставката му.   

 
8.4 – Изключения 
8.4.1 Износващи се части 
Пантите на вратите и стъклото, дъното и боядисаната основа на 
камината са износващи се части и поради тази причина са с гаранция 
една година, считано от датата на доставка на камината. 
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8.4.2 Стъкло  
Стъклокерамичните екрани са изключени от гаранцията. 
 
8.4.3 Общи положения  
Всички разходи по преместване, транспорт, работна ръка, 
опаковка, демонтаж както и последствията при неработещ 
апарат вследствие на действия по гаранацията са за сметка на 
клиента.  
 
Всяка повреда на инсталацията, дължаща се на  механични или 
електрически части, които не са доставени от нас и са 
забранени за отоплителни уреди, обезсилва гаранцията.  
 
Всяка повреда, причинена от използването на материал за 
горене, различен от дърва.  
 
Гаранцията не е валидна в долупосочените случаи, без да 
претендираме за изчерпателност на този списък: монтаж и 
инсталация на горивни камери, които не принадлежат към 
Камини Шазел. Следователно, Камини Шазел не носят 
отговорност за материални щети или злополуки, които са 
следствие от монтаж, неотговарящ на законовите норми, като 
например нормалното износване на материала или неговото 
неправилно използване, особено в случаите на използване в 
условия за които не е проектиран; абсолютно забранена е 
всякаква промяна или модификация на горивната камера.   
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Удостоверение за гаранция 
 

Посоченият по-долу купувач удосотверява, че се е запознал с 
всички информации за експлоатация и поддръжка, 

необходими за доброто функциониране на горивната камера.  
 

КУПУВАЧ 
 
Дата :…………………………………………………………………………… 
 
Фамилия :………………………………………………………………………  
 
Име :…….......………………………………………………………………… 
 
 
Адрес :…………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
………………………………………………………………..…………………
…………………………………………………………………………………
……………….……………………………………………………………… 
 
 
Град :…………………………………………………………………………… 
 
 
Държава:……………………………………………………………………… 
 
 
Подпис : 
 

 
 
 
 

 
ПРОДАВАЧ : документ, който трябва да бъде върнат в рамките на 
един месец след осъществяване на покупката на мястото на 

продажба на горивната камера.  
 

Отнася се до :……………………………………………………………… 
 
 
Проектирал горивната камера : ………………………………………… 

 
Фамилия :…………………………………………………………………… 
 
 
Име :…………………………………………………………………… 
 
 
Адрес :………………………………………………………………………
……………………….………………………………………………………
………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………
………….………………………………………………………………… 
 
 
Град :………………………………………………………………… 
 
Държава:…………………………………………………………………… 
 
 
 
Подпис и печат на продавача : 
 

 
 
 


